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Wiérsze.

Trzewik, bét i pantofel , Bayka, Karasia. str. 43.

‘Wiérzba placza:ca_j brzoza. Bayka, J. Lipiziskiego str. 6.,

Kot i sér. Bayka, z Roberti, przez Michata Balifi-
~ skiego str. 67.

Nagrobek nasladewany z angielskiego. p. SSS. str®68. -

Do Ikepecia. Jozefa Lipiniskiego, str. 111.

Portret Kiopka p. St. Trembeckiego str. 111.

Toi samo p. Wolskiego i p. Joaciima Chreptowicza,

3 str. 112, : i

‘Wyjatek z Poematu Bibeidy, Raymunda, Korsaka;

piesn trzecia , sir. 161, 197.~— Piesn czwarta,
sir. 2.52., 28a. > s

- Oda niesmiertelnosé, str. 207.

Tryolet, str. 208
Wérsz Antoniego Goreckiego do Brunona Kicinskie-
S g6, str, 271. NG

Oda VII, z Anakreonta na golebice, p. Felicyana Frey-

enda str. 304.
Bayki z Lafontena, Zoladz i Dynia, str. 302.— Zélw
 1-dwie Kaezki , str. 365. p. F. Freyenda.

‘mtek z Eneidy, p. tegoz str. 363.

ayka: Winne Grona i Liszka z Greckiego, p. tegoZ
 str. 368, ;

Bobr i Osiél. Bayka p. F. G. str. 366.

Podréz, na Parnas , sen, Maurycego Buczyriskiega
= slr.f 233. :
gogryty , str. 144 1 176, -
Noc Adam:: Bogalskiego?, str, 598.
Bayka p. M. Buczynskiega , str. 4oo.

Histor}a i Podrdze.

Actum .Co_r'nmi.ssicy w Wilnie odprawowanéy i t. d.
strzelanie z luku od Zborn na Koéciél Swictege

*Michala , str. 1, 49, 81. :



Badania o prawach, teologii, nawce, handlsg'i t. d.
Judyi, p. Q. Crawfurd. str. 113.

Jakim ma bydi Historyk .p. Joachima Lelewela,
str. 338, 569. -

Podréze do Brezyhi i Rio delaPlatait.d. p. Jana
Mawe, str. 145, 209, 3279, 321, 385,

Powiesci.
N

Tamara. Powiesé indyyska 2z Bufflera, st 28.
Seliko. Powiesé afrykaniska' z Floryana, strogé.
Suczka Floryana. Powies¢ z Bouilly, str. 177,
Natan 1 Mitrydanes. Powies¢ trzecia, dnia dziesialego
: z Dekameronn Bokacyusza, str. 241,
Pielgrzymowanie Lemiera. Powies¢ z Bouilly str.

209, . ) g

Rozmaiie Pisma.

Nauka XXIL p. Ferbaveritatis , str. 44. = "7

Nauka XXV, sir. 74. — Nauka XXVIL str. 170.

Rozwiazanie zadania ogloszonego w Grymprum (ob,
Nck. Wiadomosc: Brukow. ) p. Verbaveritatis,

(0] Sla.wn_y?ch Kobiétach w Austryi, str. 174. -

O Ludziach év‘viatow}mh. ‘Przeklad z Pana Diukl 038,

. Andrzeja Klimaszewskiego, str. 23,

O Wezesnych malzenistwach, p. ‘tegoz str. 545.

Przyslowie : madry po szkodzie , ‘str. 591,

Wiyjatek z lista P. Dyonizego Paszkiewicta, str. 262

Listy do Redakeyi, str. 68, 13q, 233, 266, 292, 350 i
576. do Redaktora Tygod. Wilen. z przestaniem
listu JJ. Rousseaun do X. Raynal, o szkodh-
we;g uzywagiu miedzianych naczyn, str. 151,

i 5y o ke :
Opisanie Teatru Hiszpanskiego , p. L.* R. str. 3g5.
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Actum Commissiey w Wilnie odprawo-
waney przez PP. Commissarzow Kréla J M
od d. 19 Januarij do dnia 15 Februar. 1640,
o Strzelanie z Luku od Zboru na Kosciél
§8° Michala, y o Burzenie Zboru, kiira
'Sprawa nieskoriczona za Appellatzq na Seymt
PP Ewanielikow.

K ROL Jeco M¢ Pan nasz Mlciwy zlozyc ra-

czyl za :lnstanth PP. Katolikow y PP. Eiva-: \

nielikéw czasu Seymu Warszawskiego n/

Ocrobre w Roku 1659 odprawowanego,

Commissia do Wilna z okkazyi strzelagia

Strzalami od Zborn w Koiciol na Oltarz
Tom V: 1



.
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i Sai{ramgnt » ¥ na Kosciol S° Michala
w tymze Roku d. 4. Octobra zstalego, oso-
bliwie na Obraz ryty Archaniola pod szczy- .
tem Koscielnym, y w koncu Kosciola sto-

jacy ode Zboru, tudziez z occasiey tu-

multu i dobywania Zboru (jako stychaé)
od Studentow Academiey Wilenskiey Swie-
tojanskiey y ich adhaerentéw, Potluczenie
dacha Szkoly Zboroweéy w konica od Ko-
Sciota S Michala y od Bernardynskiego,
takze # occasiey innego bezprawia, za=

boystwa, y innych lupow pod ten czas

popelnionych.  Co aby uspokojono bylo,
Y pilpo o tym inquirowano , naznaczyl

- Krol Jego Mé PP. Commissarzéw w li-

sete J. K. Mei Commissarskim mianowas

" mych, ktory tymi slowy byl napisany.,

Last Kroéla IMci Commissarski.

Wiadyslaw IV. z Bozey laski Krél Pol~
ski, Wielkie XzZe Lit. &c. w Budze Wie-
lebnemu Jasnie Wielmoznemu, Wielmoz-
nym, Wielebnemu Abrahamowi Woynie

‘Biskapowi Wilenskiemu, Krzysstophowi

Radziwillowi Xciu na Birzach y Dubinkach

© Wilefiskiemn , Hetmanowi Wielkiemu W.

Xstwa Lit- Administratorowi Mohilowskie=
mu Janowi Skuminowi Tyszkiewiczowd

T'rockiemu , Jurborskiemu Newowelskies
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mu, - Wojewodom , Mikolajowi z Ciechas
nowca Kiszee Trockiemu, Wilkomirskie-
mu , Gedeonowi Rajeckiemu Minskiemu
Kasztelanom, Kazimierzowi Sapieze Mar-
szalkowi Nadwornemu W. Xwa Lit. Wol-"
pianskiemu , Luboszanskiemu Starostom
naszym, Marcyanowi Tryznie Coadjutoro~
wi Biskupstwa Wilenskiego , Referenda-
rzowi. i Pisarzowi W. Xstwa Lit. uprzey-
mie y wiernie nam milym. ZXaske naszg
Krolewska uprzeymie y wiernie nam mi-
L. Acz przeszle tumulty w Stclecznym
- naszym Miescie Wilenskim . wszczynane
sluszng uraze, a zatvm .y staranie w nas
wzbudzaly, aby si¢ in omnimode zabiezeé
moglo osobliwie; jednak ten, ktbry sie pri-
mis diebus Octobris z obelzeniem Majesta--
tu Bozego, Kostiola S° y Zakonnikow na
sluzbe jego poswieconych stal, wielki
w nas wzbudza zal. Powinny tedy y zwy-
kly zelus przywiddl nas do tego, Ze~ex con-

siio PP. Rad przy nas bedacych nayspo-

sobnieysze przez Commissia wynalazlszy
remedium , authoritate nostra Regia u-
przeym: y wier: wasze , ktorych ku nam
y Rptéy wiara y w tractowaniu spraw pu-
blxcznych dexteritas dobrze jest nam wia-~
doma, Commissarzami do.téy sprawy na-
znaczamy Yy zsylamy , chcgc to mieé¢ po
Uprz: y wier: Wa: abyécie na dzien 19
Mca Januarij w Roku blisko przyszlym
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1640 do Wilna przybyli , Jurisdictia swa
Commissarska w Zamku Wilenskim refun-
dowali, a przychylajac sie do Uniwersa-
16w naszych , ktéremi strony do tey spra-
wy nalezgce obwieszczemy', zeby sie na
termin pomieniony tey Commissiey termi-
no peremptorio stawili, o occasiey i przy-
czymie tego tumultu pilna Inquisitia uezy-
nili z tych' y innych ekolicznosci, to jest
.k 'poloZenia mieysca samego Zboru, do ktb-

rego uprz: y wier: Wa: wszedlszy podos
“ bienstwa i sama rzecz strzelania na Ko-

sciol S° Michala, y Anioléw na nim wyry-

tych uwazaé bedziecie, a zwlaszcza ze in-
ne Strzaly w samym Chorze Koscielnym
y w Klasztorze utknely y zostaly. Do te-
_go, ze dnia 6. Octobra nie mato ludzi ze
Zboru pozabiiano y poraniono, y inne roz-
ne praejudicia roznym Zakonnikom rézne-
mi czasy czyniono, kto y z jakiey occasiey

Zboru dobywano, Kupca Wileniskiego Fran-

cuza naszlo , y Dobra iego zabrano, a ze
swiezo teraz doszlo to wiadomosci naszey ,
iz Turme w Zamku Wilenskim wylamano ,
Y wigznia z niey wzieto, tedy y teh Exces
Inquisitiey Uprz: y wier: Wa: pilney po-
.ruczamy. Te yinne circumstantie factorum
locornm et personarum Uprz: y wier: Wa:
pilnie nwazycie, o Principalach takowych
tumultow pewney wiadomosci zasiegniecie,
¥ tych ktorzy si¢ jakich Excessow, bojow,
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hupow dziennych y nocnych winnemi nie
tylko jako Principales, ale y jako Compli-
ces pokaza, wedlug wystepku, przychyla-
" jac sie do Prawa Pospolitego abyscie sqd%i-
li y decretowali, Apellatiey Mieyskiey
conditiey, y prostego Stanu do nas i Sgdu
naszego dopuszczali. A jeiliby osoby takie
Stanu Szlacheckiego o tenze tumult byly
inculpowane , tedy uczyniwszy i odpra-
wiwszy w tey mierze dostateczng Inquisi-
tia (vostawiwszy przeciwko nim Instigato-
rowi W. Xstwa Lit. salvam actionem na
Seym przyszly ) one in oceluso rotulo ode-
slali. A gdzieby si¢ inszey conditiey lu-
dzie, okrom tych wyzey mianowanyczh po-
kazali by¢ winni, abyscie onveh ad forum
competens odsylali, Absentia unius, duo-
rum, vel trium non obstante uczynicie to
Uprz:y wier: Wa: dla laski naszey, y z po-
winnosci swey. Dan w Warszawie d. 15.
Decembra Roku 1659. Panowania naszego
Polskiego 7. a Szwedskiego 8. Roku. - _
»"A° 1640,

D. 19. Januar. Ick Mé PP. Commissas
rze idgc za wolg J. K. Mci ziechali sie na
Zamek Wilenski d. 19. Januarij 1640. y
zasiedli w Izbie przedniey wszedlszy na
Palace Krolewskie pierwszego Pietra do-
Sieni, po prawey rece. A ogladawszy sie,
Cel swego przyjazdu ukazawszy y o Inno-
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tescentiey swey wzmianke uczyniwszy, po
dwu godzinach tego dnia roziechali sie do

gospod.

; ‘D. 20. Januar. Ziechali sie na Zamek
- Xdz Biskup, Pm‘hPodkanclerzy, Pan Mar-
szalek Lit. Pan Trockl, y Xdz Referen-
darz, y dali zna¢ o sobie Xciu Jego Meci.
Na co Xze Jego Mé Pan Wda odpowne—
dzial, Ze czyta Innotescentig sobie dopiero
od Jch Mei przvsiana, obiecujgc po prze-
ezytaniu iey stawié sie Jch Mosciom.” Po
maley chwilce temnz Xciu Jego Mci snia-
dajacemu opowiedzicli , Ze sig roziezdzaja
z Zamku. Odpowledzml Xze Jego M¢ dzie-
kujac za to oznaymienie Joch MM: y rad to
slyszac od Jeh Mei. -
~  D. 21, Januar. Zlechawszysu; wszyscy
na Zamek ( précz Pana Wdy Trocklego
ktory na poczatku nie byl w Wilnie y nie

: zasxadai&ula niesposobnosci zdrowia, jedno
po weselu Xiney Jey Mci dzien jeden byl
ma Zamku) wszezg¢li questia z strOn& nie
przybycia wezorayszego na Zamek Xcia
Jego Mci. Na to XzZe Jego Moéé replico-
Wal , ze czytal Innotescentia y sniadal. Po-
szlo to potém w milczenie. Potym uka-
zali Xeciu Jego Mci. PP. Collegowie Inno-
tescentia swoia napisang ad mundum jako
do Podpiséw , ktoérey pomlemonych pieé
PP. Commissarzéw Katolikéw aby nie od-
stgpowad’ 1 nie odmienia¢ dali sobie, ()ako



stysze¢ bylo) rece. Te gdy Xze Jego Mé
przeczytal domawml sie , aby przwdano
do niey to, zeby oskarzony i winnym na-
leziony Szlachcm byl in’'occluso rotulo na
Seym ku pokarvaniu odeslany sine praeju-
dicio Praw dawnych. pisanych, yFroces-
séw w' nich wyraz zonych Stanowi Szlachec-

kiemu siu,zacyclz Przydajac do tey sen-
: tenciey swojey i urazg swa w tym, iz bez
namowienia sie z sobg spolnego, i bez zgo-
dy na to zobopolney dali mu te Tnnote-
~ scentig do podpisu jako zwykli Bakalarze
Lekcie dawad Zakom, y nie chege jey pod-
pisowaé bez tego przydatku, y bez namo-
wy zsoba spolney Co gdy puszczono per
vota, PP. Commissarze Katohccy nie ze-
zwalali na-to, ukazujac ze i bez tych slow
_nie stanie si¢ Szlachcie obwinioney zZadne
bezprawie w Processach prawnych; i Ze
zla to lnterpretatia , gdyby za niedoloze-
niem tych slow mialy sie¢ Prawa lamac.
" Gdyz my tu (m(')wiq) nic przeciw Prawu
memybhmy stanowi¢ y dekretowa¢, i lu-
boby sie cokolwiek takiego albo temu po-
dobnego od nas dzialo , wolna Appellatia
do Kroéla Jego Mci ktoreykolwiek stronie
. zostaje. Xée|Jego Mé replicowal nie con-
~ tentujac sie tym, ale sie protestujac , i
oswiadczajac Bogu i ludziom praesenter bg- .
dacym, ze sluszney rzeczy petit. Potym
" si¢ mamawiali z soba. A gdy Katelicy przy
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swey sententiey stali,chcieli te Inn otescentig
podpisowaé moéwige , ze chosd W. X. Mé
~nie podpiszesz , ‘nas pieé podpiszemy jay
} bedziemy publicowaé. Xze Jego M¢ rzekl:
was pig¢ nie bedziecie mig opprimowad
¥ jako W. MM. wolno co cheac uczynié, tak
mnie %olno si¢ protestowaé. Po dlugiey

attercatiey zobopdilney , gdy Xdz Biskup .

wzigl piéro w rece (a to trzeci albo czwar-
ty raz) cheae Innotescentia podpisaé, Xze
‘Jego Mé rzekl: Wlige quod melius: Bo wol-
mo si¢ WM. y sto razy podpisowaé, ale nie
tam gdzie ja naleze. Y porzucit piéro Bi-
skup. Ten i o to spér trwal przez 5 albo
6 godzin. Potym szeptawszy z sobg PP,
Commissarze obwolali., ze te Sententia y
skoficzenie jey na przyszly Poniedzialek od-

kladajs. Ustawili pray tym, zeby o 1otey

godzinie na Zamek si¢ ziezdzaé, ¥ siedzieé
do czwartey z poludnia. Tego dnia z tym
sie rozjechali. - : '
_22. Januar. Niedziela. Swicto. Jednak
Katolicy zuosili sie z soba przez ten dzien,
co z stowy wyZey polozenymi ezynié.
: 25. Januar. Ziechawszy sie na’'Zamek
tentowali Katolicy Ze przy swey Sententiey
= Sobotuniey stéja; potym ukazali Innotescen-
tig Xciu Jego Mei do podpisu z tymi dolo-
Zonymi slowy : Serwataz in emnibus citra
pracjudicium via juris. Xie Jego Mé rzekl:
niewiam dla czegoby niedolozy¢ tak, zeby



wzmianka byla przeszlych daw\nych Praw:
' tandem potrzebowal ; Zeby dolozono to slo--
wo do tych slow: serveta via in omnibus
~juris. Y tak stanclo. Zaczym podpisaws.
szy wszyscy PP. Commissarze Innoteseen-
tig Generalowi publicowad, ¥ w Grodzie
Actikowaé rozlr;azali, ktora tak jest napi-
sana.

Innotescentia PP. Commissarzéw.

- My Commissarze Abrahamus Woyna
- Biskup Wilenski, Krzysztoph Radziwil Xze
na Birzach y Dubinkach Wilenski Hetman
' Wielki W. Xstwa Lit. Administrator Mo~ -
hilowski, Janusz Skumin Tyszkiewicz Troc-
ki, Jurborski, Nowowolski, Woiewodo-
wie , Mikolay z Ciechanowca Kiszka Froe-
ki, Wilkomirski, Gedeon Rajecki Minski
Kasztelanpwie, ‘Stephan Pac Podkan’cl\erzy
W. Xstwa Lit. Administrator OEconomiey
Brzeskiey , Krzyczewski, Prenski, Kazi-
mierz Sapieha Marszalek Nadwerny W. .

Xstwa Lit. Wolpianski Luboszariski Staro-
stowie, Marcian Fryzna Coadjutor Biskup-
stwa Wilen: Referendarz y Pisarz W. X,
Lit. od J. K. Mci P. naszego Mgo do odpra-
- ‘Wowania Actu Commissarskiego, strony tu-
multéw y krzywd w Miescie Wilenskim
Primis diebus Octobris popclunionyeh na-
zraczeni, wszem wobec, y kazdemu z 050~



bna komuby o tém , wiedzieé malezalo, .

wszelakiego Stanu , preeminentiey, 1 con-
ditiey ludziom , a osobliwie Maaistratox\’i
J.K. Mci Wilenskiemu, 1 wszy stkiemu po-
spolstwu Zak pod Jurzm’zctzq Biskupiq jako
y Zamkowq *) mxesz;\a]qcym , ¥ innym
wszystkim oznaymujemy ; ‘isz jakoSmy 1dqc
za wolg J. K.Mci P. naszego M. stawili sig
tu na dzien naznaczeny , tak podlug In-
structiey J. K. Mci, Prawa Pospolitego y

Trybu w Commissiach zwyczagnego , te

functia ed J.K.Mci na nas wloZzong odpra-
wowaé bedziemy: Co jako za uiyciem
naszym Collega nasz Jaénie Wielmozny
Jm: Pan Ndrszalek Nadworny W, Xstwa
Lit. ustnie na mieyscu nam od 1.K. Mci
- naznaczonym declarowal, y potym przez
Generala obwolaé kazal, tak y przez to Pi-
‘smo nasze do wiadomosci wszystkich dono-
simy i termin na dzien 23. Mca i roku
nizey mianowanego skiadamy, na ktorym
kazdy stanawszy krzywdy swe przekladaé‘,

y onych popieraé, takze owamony na nie .

replikowac 4 uspraw:edllwmc sug (bgdﬂze
mégl) powinien bedzie ‘servata in omnibus
(citra praju.dzrzum} *) juris via. Pisan
w Wiluie

&

*) Slowa podkreslone przypisano. . %
* ) Slowa podkreslone wyrzucono, ktére chcieli mieé:

. 19. Mca Januarij Roku 164o0.

N\
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To sprawiwszy rozjechali sie tego dnia
z Zamku. :

24, Januar. Zjechawszy sie na Zamek
kazali stron przywolaé do Sprawy Gene-
ralowi, y zaraz stangl w koncu stola, u
ktérego PP. Commissarze siedzieli! Mnich
Witanski Bernadym, skariac sic od Kla-
sztoru Bernadynskiego y od Panien Kla-
- sztoru $° Michala o strzelanie do Koscxola,
¥.nma Obraz Aniola na nim wyrytego ze
Zboru, oblecuxqc tosobie po PP. Commissa-
rzach, ze z wladze sobie davey weyzrzaw-

szy to uczynia sprawiedliwo$é. To wkrot-

ce rzeklszy prosil o przydanie do tey spra-
wy Plenipotentami P. Danilewicza, P.
Sieniczyla, P. Piotrowicza, i P. Laudan-
skiego. Potym stronie zborowey Pan Mar-
szalek kazal mowié¢: Y stangwszy Pan Jo-

zeph Pietkiewicz przemoéwil dziekujae

Krol. Jego Mci za ebmyslawanie kolo Do-
bra pospolitego , 'y kolo uspoko;ema tu-
multu kole Zboru zstalego. Na co, ze oni
sa wysadzeni , Zyczac azeby szczeiliwie
zaczawszy pomysinie to y 'z dobrym po-
spolitym skonezy¢ mogli. A gdy go pytali
PP. Prokuratorowie Katoliccy wy zszey
. mianowani od kogoby stanal, rzekl, zem
stanal jako Actor y Dozorca Zboru VV ilen:
submittujac sie pod Sad Commissarski ea
conditione, jesli si¢ przeciwna strona ob-
winiona od Zboru tez Sadowi Commissar-
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skiemu ' submittuie. Potym #enze Mnich
Witunski w koncu stola przy Pannach
‘Mniszkach siedzgeych stanawszy, szyroki-
i stowy przez godzing dowodzil skargi y
zniewagi Kosciola S° Michala od Zboru
popelnioney, mianowieie uezynil oratio-
nem zelosissimam et attentissimam przywo-
dzac przyklady przeszle zniewagi Koéeio-
16w tey podobne y Sakramentéw SS. y
przypomnial przyklad, ktéry sie przeszle-
go lata w Mohilowie stal od DZIerzawce
tameczneco 3¢ naszlo na Kosciél tamecz-
ny, y Sakrament deptano. Potym ze

terazniéysza zmewaga Kosciola S° Michala -

gorsza jest nad zniewage Rakowska: bo
tam si¢ dziala w polu nad crucifixem , a
tu nad Sakramentem, nad Oltarzem , ¥
nad samym I\osclolem a Obrazem Archa—
 niola. Ze zniewaga Panien sluzebnic Zba-
wiciela Chsa y umarlych svnatu, ktore
‘dla zaloby swey, zakrycia nig oczu y zala-

‘mia ich lzami, nie moga same daé e sobie,.

¥y o tey zniewadze sprawy, samym mil-
‘czeniem, a swa niewinnoscia glosno przed
Bogiem y przed WMciami wolaiac y skar-
Zae , pociasajg WMM. do tego, abysicie
sprawiedliwymi Sedziami bedac, y na uzna-
nie tey Sprawy wysadzeni , zemscili sie
takiey krzywdy Bozey, wiedzac o tém, ze
jezeliby inaczey bylo, zZe niektorzy z WM.
moga bydz pozwani z tego Swiata na Sad

&
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Bozy straszny, ktorzy tu siedzicie, i za to
tam odpowiadaé.

_~Na te mowe Witunskiego , Xze Jego
Msc odezwal sie w tych dwu Pumtat h, to
jest, ze ni do czego przystepowad mechce,
azby mu sie dosyé stalo za slowa iego
uszczypliwe wyrzeczone z strony zniewagl
Koséciola Mohilowskiege na Xcia Jego Mcn
wlozoney, ktérey sam y Namiesnik Mohi-
lowski nie wiedzial; A zatym Mnich nie-
" mial tego tu publxce przynosi¢ przed WM.
Gdyz niemamy tu jeden drugiego szczy-
paé. Y oswiadezyl sie przytém przeciw-
ko powolaniu nicktérych PP. Commissa-"

rzow na on Swiat, cheac wytlumaczenia
_co to za powolanie. Zatym Xiadz Biskup
 pomienionego Mnicha slowy tamze publice.
-panowa}, ganigc mu te nieostroznoéé¢ w mo-
wie, 1 kazal mu tamze publice Xcia Jego
Mei przepréslé ktory :zaraz w kole prze-
praszajac Xcia Jego Mei  ukazowal, ze nie
w sposéb oskarzema y wytknienia iakiego,
‘ale w sposob Exemplum to wyuekl ‘do
tey sprawy nalezacega.

Na czym Xze Jego M¢ przestal. Ten-
Zze Mnich potym i privatim Xciu Jego Meci
klanial sie proszac, aby si¢ niegniewal o to.

“Potym mowili Prokuratorowie Kato-
liccy niemal toz powtarzajac co y Mnich
-mowit, i ukazowali Ze to jest Crimen le-
sa@. Majestatis Divinee , Kosciola jego y Pa-
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nien zniewazenie , wzruszenie Prawa y
pokoju Pospolitego. Czego dowodzac pro-
sili, aby zaraz szedlszy wedlug porzadkn
~ ¥ Informatiey w liSeie Commisarskim opi-
. saney, PP. Commissarze do Zboru oba-
- czyli, podobienstwa tego strzelania strza-
lami, y inne okolicznoici tam bedac uwa-
zyli. Na co sie¢ XzZe Jego M¢é odezwal, zZe
P. Pietkiewicz Actor tey Sprawy pro
simplicitate sua niémoze daé Sprawy
Whiciom' dostateczney, y prosil o przyda-
nie Plenipotenta ’ana Malewicza, y przy-
dano Pana Malewicza Rusina starego, kto-
ry mna sie to wzigwszy wniosl przed PP.
‘Commissarze , ze tu swiezo przybywszy po
inszych sprawach®do Wilna, nie po tom
tu przyszedl, Zebym ten ciezar na sie
wzial: Ale zZe roskazanie VWDMciow zaszio ,
tedym to gotdéw uczynié, ieno prosze o uzy-
czenie czasu na przeyrzenie Spraw i Pro-
cessOw Zborowych: gdyz teraz niewiem ni
o czym.. Y odlozono to do jutra. Potym
sie rozjechali. ;

-25. Januar. Gdy sig zjechali na Zamek
Plenipotent Zborowy P. Malewicz wniost
toz co y Pan Pietkiewicz weczora, zeby sie
Pprzeciwna Strona tez submittowala Sado-
wi Commissarskiemu, a osobliwie PP. Stu-
~dencij na ktoérych skarzg Zborowi o bu-
rzenie Zboru, o topienie w wode pokilka-
kro¢ przez nich Rektora Zborowego; (0
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ktérym Xdz Balcer Fabecki Kazm;dzieja;
Zborowy powiedal, dnia 26. Januar. u sto-
tn Xcia Jego Mci na wieczerzy: ze ten -

. Rector o sobie twierdzil, iz ani kropla wo-

dy usty , uszyma, y nosem wef nieweszla,
¥ nic nie uszkodzila) y inne bezprawia od
nich poczynione , jelli sic dadza sadzié,
albo nie, niech, wie moja Strona. Na co
si¢ P. Danilewicz odezwal; ze dopiero P.

- Malewicz nowa i nienalezna turzecz wnibst

szy , wspomniawszy PP. Studentow, czyni
to ku zwlbce sprawiedliwoici, y proszac
aby -podlug wczorayszey affectatiey ich za-
raz na Inspectia strzelania, y na ogladanie
polozenia mieysc kolo Zboru szli. Przy-

~tym P. Podkanclerzy ozwal sie, ze to wniosk

P. Malewicz na ohyde imienia Studentskie-
80, ktore jest speciosum 'y niepospolite ,
tudziez na obelzenie Academicy Wilen-
skiey, z ktoérey ludzie zacni wychodzili,
wychodzg 'y teraz jestsw niey Pan Sapie-
ha y Pan Chodkiewicz; zaczym sie prote-
stowal przeciw P. Malewiczowi. Xie Jego
Mé replicowal na to, ze jako kazdy z nas,
tak y ia nie wstydze sie tego jmienia Stu-
dent; boémy nimi kiedys byh , y ze Pan
Malewicz generaliter daje wing wszystkiey
Academiey burzenia, y innego bezprawia
Poczynionego kolo Zboru, nie idzie zatym
zadna obelga Studentom ¥ ich Academiey;
ale Ze nie wie specialiter osob pewnych, dla
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tegoz winuie wszystke , aby sie o pewnych
esobach dowiedzial, ktore sa winne. Bo
(prawi) trafia si¢, ze w c1qgn1emu jeden
Czura uczyni we Wsi, albo gdzie krzywdg

) ]akq, a pokl nie wie o pewney osobie,

poty winuie Chorggiew abo woysko, y po-
ki sic nie dowie o tym, poty mowi, zZe
Zo]merz ukrzywdzil; wu;;c ito kledy Szlach-

~ta z Szlachta zwadzi si¢, méowia, ze sig

Szlachta wadzi, choé¢ tam reus y niewin-.
ny oney zwady zostawa y hyé moze, a
przecie poki sie dowile 0 pewnym winnym
i niewinnym , nie uymuie si¢ nic przez to
niewinnego , ‘kiedy mowia, ze si¢ Szlaghta
wadzi; takze y tu nic sig¢ nie deroguie PP.
Studentom, Ze si¢ tu naten czas wspomi-
najg, j ze sie im daie generaliter wina,
poki sie nie dowiemy o pewnych wino-
waycach. Zaczymby niewiem dla czego

~nie mieli tu byé PP. Studenm od WMM.

przywolam , ¥ spytani przynaymniéy-iesli
si¢ submittuig Sadowi WMM., albo nie?
Jesli sie dadzg sadzicé: tedy daley bedziem

. postepowac? Jesli nie, to tez przynay-

muiey quziem o tym wiedzie¢ ? Gdyz ro-
zumiem, Ze nie sg tacy w Oyczyznie na-
szey Exules, ktérymby Prawa nasze, al-
bo oni, dp Praw naszych nienalezeli. Na
co Xdz Biskup replicowal, Ze ja iako Bi-
skup, y iako Kanclerz Academiey Wilen-
skley ozywam si¢ slyszac tu wzmia. ke
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Studentéw, ktorzy lubo maja swe Prawa
osobliwe instar Academiey Krakowskiey,
jednak idac przykladem Stryia swego tez
Biskupa, rad bede slyszal u'Sadu swego
Biskupiego (iedli si¢ forum naydzie) ros-
prawy 1 obron PP. Studentéow. , Tylko te-
g0 porzadku trzeba nam obserwowaé, kto-
ry Krol Jego Mé w liscie swym Commis-
sarskim opisal , to jest abySmy wprzod

‘Conspectia szedlszy do Zboru uczynili, 'to

jest strzelanie z mieysca y poloienia sa-
mego Zberu strzalami na Koseiol S° Mi-
chata obaczyli i uwazyli: ktorego porzad-
ku niechcemy przeszkoczyé, y protestuje-
my sie iesliby inaczey byé mialo. Bo isa-
ma stusznos¢ y rozum dictat, ze wprzod
trzeba krzywde Boza uspokoié: gdyz ta
sprawa niema zadnego spOiku, y nie ma
by¢ zlgezona z §wieckiemi y z innymi spra-
wami. A ktemu, Ze burzenie Zboru sta-
Yo si¢ nie wprzdd przed strzelaniem, spro-
fanowaniem Kosciola Bozego, ale za strze-
laniem y ta jest occasia y przyczyna tego
burzenia. Teyze sententiey y drudzy Ka-
tolicy Commissarze ' byli. Xze Jego Mé
rzekl na to, Ze ia nie moéwig tego, zeby
Conspectia nie byla, ale tego chce, aby
Sprawa Panien Zakonnych ze Zberem, y
Zborowa z PP. Studentami byla non se-
orsive, ale conjunctim simul et semel przy-
welana y sadzona byla. Albowiem ciz Com-
Tom V. 2
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missarze , y taz Commlssxa stuzy jako Pan-
nom - Klasztornym tak y Zhorowi, y iako
si¢ mieni gwalt Kosciolowi S§° Michaia,
tak ténze sie zstal y Zborowi: 'zaczym je-
dney strony Powodowey nie mozecie WMé
stucha¢ bez drugiey , a zatym y zrozu-
- mieé” jako Sedziowie niewysluchawszy obu
stron: gdyz w liscie Commissarskim iest -
" tez y to, zebyscie WMM. Strony obwie-
scili, y kazali stanaé przed sie, wys'uchaw-
-szy -decretowaé, albo Appellatiey dopusz-
ezaé. A cOsz to za Sad? cész ‘to za po- .
~ rzadek prawny , Lxedy WMM. sluchacie

iedney strony, a drutney niechcecie kazaé
przywolaé, a zatym i sluchaé: bo lubo
iest naprzod napisano w liscie, aby In-
spectia byla , a potym zeby pozad idace
Sprawy nastgpowaly : wszakoz iz nam Krol
Jego M¢é nie za Prawo jakie List Commis-
sarski da¢ raczyl, ale zebysmy zatym Li-
stem wedle Praw naszych sadzili i decre-
towali nie przeciw Prawu, tedy tez nie
mamy stricte porzadku tego od J. K.Mci
 podanego obserwowac nam panujjcego we-
" dle Prawa na.zego, ktory na nas bez nas
pic nie moze stanowié. ‘Bo tez nie wspo-
mina w liscie , abysmy Statut y Constitu-
tie wzxgh , otworzyli ;/ w_nie wgladali, u-"
wazali, y podlug nich decretowah, chocia
te okolicznoici y tym podobne musimy ob-
serwowaé przy tey Commissiey. A zem
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rzekl, iZ niewiem o Prawach PP: Studen-
tow, tedym to slusznie rzekl. bom ich nie
widzial, y niewiem coby to za Prawa y
Przywileie byly. = Przy tym Pan Miaski
Commissarz Ewanielik wotowal stosuiac sig
do teyze sententiey ; dowodzac przy tym
w Statucie W. Xstwa Lit. z roz: Art: zZe ia<
ko gwalt Kosciola 8° Michdla, tak'y gwalt
Zboru. pod toz Prawo podlega , y tymze
Prawem, przez tei osoby ma bydz sadzo-
ny y decretowany Na te vota Xdz Refe-
rendarz przy ohszerney mowie swey rzekl:
Absit aby byt rOWnany Zbor do Koscxola
S° Michata. s

Potym obiecowali Katolicy dobrym :
stowem, osobliwie Xdz Biskup , Ze poka-
Zeli sie y Student winny, gotowi sa Za-
danin Zborowych dosyé czynié¢, otworzyli.
_sie droga do tego y forum sluszne y jesli=
e nie beda mieé swoich ratii ; ieno wprzod
Inspectia odprawié trzeba, a potym do te-
go y do dalszych spraw do nas nalezgcych
przystqpxmy

Certowali sig dluco de hac prioritate
et paritate : bo qu Jego Mé cheial aby
ta prioritas r6wno y coniuncte byla. A gdy
'sie y per vota nie zgadzali, poczgh Katoli-
¢y Commissarze Xcia Jego Mci powstawszy
z mieysc swoich po cichu z sobg (atym
czasem Student iakié wyrwawszy si¢ rze-
cze publice, ze sm; niedamy WMM sadzic:

30
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A. P. Podkanclerzy. rzecze: milczcie ; shi-
- chaycie nas) persuaziami y prozbami przy-
wodzié przez poéltory niemal godziny gada-
igc, aby swey sententiey ustapil, ukazuige
swa pluralitatem praavalentem Xize Jego
M¢é rzekl na to , Zem ia iest Przyiaciel
WMM. w Prazyiacielskich i privatnych rze-
czach ; ale gdy publiczng ‘na sobie osobg
nosze, tedy w tey mierze nie moge zawo-
dzi¢ siebie y drugich.

~TPandem wa zmierzkaniu P, Marszatek
Lit. opmuedzxal stronom , ze te eententh.
do iutra odLlad.,my A ten spér o:.ten
" Punct przez godzin 6. trwal, potym sie
roziechali z Zamku..

26. Januar. Ziechawszy sie na Zamek
PP. Kommissarze gadali z soba pocichu
przez poéltory godziny znaszaige sig z strio-
ny wczorayszey controversiey, y zgodzili
~ si¢ na to wszyscy, Ze po odprawienin In-
spectiey z strony strzelania, mieli tez y

Skargi Zborowey shachaé.
: A gdy usiedli na swe mieysca Pan Mar-
szalek, strony przez Generala przywolaw-
szy , opowiedzial im, ze PP. Commissarze
stoigc przy wezorayszey sententiey swey,
- kaza Pannom Klasztornym daley procedo-

waé. Xze Jego Mé rzekl Panu Marszalko-
wi, zeémy nie tak z sobg namoéwili igkos
WMP. opowiedzial: zaczym niepozwalajac
na to protestuiemy sig. Pan Marszalek
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rzekl na to, ze dotad w niwczym fides et
dexteritas mea nie byla naruszona ; decla=
rui¢ tedy , Ze nas pigciu (to iest Katoli-
kow) taka iest sententia. Xie¢ Jego Mé
odpow"iedzial , gdybys WM. P: Marszalkua
tych pigciu specifikowal, nie ozwalbym sig
byl tak WMci, ale zes WM¢ PP: Com-
missarzO6w wspomnial , musialem to wy-
rzec. A gdy P. Danilewicz chcial daley po-
b ste :powac, Xz¢ Jego M¢ rzekl, ze W M¢ nie
moZesz daley od Panien procederowac: bo
Protestatia zaszla.

Potym Xdz Biskup wotowal stoige pray
wczorayszey swey sententiey, y przy niey
si¢ protestuiac. P. Podkanclerzy y druday
skfonili sie do namowy z soba daige prin-
ritatemn Pannom Klasztor nym, iako partem.
Actoriam, a potym tez y Zborowy ch cheae
sluchaé.

Interim P: Malewicz od PP. Zboro-
wych wniost to, ze ia dos)c czyniac swey
powinnosci y Prawu, npie wiedzac na co
odpowiadaé, domawiam si¢ od przeciwney
strony aby nam Pozwem, y obwieszcze-
niem na pismie dala wiedzieé o co si¢ skar-
%3, y na co mamy odpmnadac P. Dani-
lewicz na to rzekt, ze WM. P: Malewiczu
tym samym pozwany iestes bez Pozwu
gdy$ przyial forum, gdy$ naznaczony Ple-
nipotentem od PP. Commissarzéw, y zeé
termin w Innotescentley pomieniony przy-
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* .mam wedle,Prawa. 'Do czego si¢ y Xig

| 3al, zed sie w Controversie wdal; zaczym .

* trzeba tylko respondowaé na Skarge. Ode-
zwali sie’ Zborowi, Zesmy ieszcze P. Dani-
lewiczu' w Controversie nie wdali, lubosmy
forum y termin przyieli: gdyz w Commis-
siey y w Innotescentiey niemasz declara-
tiey Skargi, iakim sposobem, y na kogo
specialiter, ale tylko genevaliter , y ter-
min tylko iest zloZony. Coémy wykonali,
iedno tego czego affectuiemy niedostaie

Jego M¢ skionil. Ale Katolicy uznawali y
‘respondowac , poniewaz forum y termin
~ sprzyigto. : : 5 :
A gdy Xze Jego Mé PP. Prokuratorom -
Zborowym kazal tey sententiey ustgpié,
P. Wolk Prokurator Zborowy wniodst to
przed PP. Commissarze, ieby przed In-
quisitia y Conspectig strzelania ze Zboru,
pytalt wicznia tego ktéry strzelal (a ten
byl iaki$ Jozeph Rakowski, stuzyl Paniey
Piekarskiey , teraznieyszey P. Daniclowey
Naborowskiey ), Boby tak snadniey y In-
quisitia odprawowaé , waiawszy wiadomosé
wprzod z zywego czlowieka, a nie zmar-
twych y niemych rzeczy. Do czego sie
¥ Xie¢ Jego Mé sklanial persuaduiac , aby
wprzod tego wieznia wysluchali, a potym
szli ma Inquisitia , przypomniawszy pry=
. watne inquirowanie w Kosciele S Stani-

slawa w Kaplicy nieboszczyka Xdza Bi-
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skupa Wolowicza o occasiey y przyczynie
strzelania tego, na kiora Inquisitig,e ze
wysadzeni y przydani byli od Xdza Bi-
skupa ‘terzsnieyszego Sludzy , Xdz Offi-
cial , Pan Aptoni Tyszkiewicz, y inni; ok
wszysey iednostaynie zeznawali , Ze tenm
wiezien przyznawal si¢, isz nie umyslnie
na Kosciol S° Michala , ale do Kawek
strzelaliimy na Dzwonnicy Zborowey sie-
dzacych; na co jest y-Relatia w Grodzie tu-
teyszym; zaczym nie przystepuiac do laqui-
_sitiey wprzody tego wiezmia wysluchac¢, y
kaza¢ tu przed sobg stanaé.” Lecz Katoli-
¢y nie zezwalali na to erymaiqc si¢ listu
Commissarskiego y porzadku w nim Oplba-'
nego. Zatym choé nie z checia Xie Jego
: Mc kazal Procuratorom Panien Klasztor-
nych daley procedere, y czytal P. Sien-
czylo Protestatia w Grodzie Grodzienskim
doniesiona d. 8. §bra A. 1639. o strzela-
nie 'do Kosciola So- Michala ze Zboru od
Ministrow y wszystkich Zborowych czasie
dobrey mysli we Zborze bedacey, o znie--
wazenie Kosciola Bozego , Sakramentu y
Panien tamecanych popelnione d. 4. Octo-
bra, a to od Leszewskiey Starszey Panien-
skiey , y od P. Marszatka Lit. iako Fun-
datora , o laianie sproéne glocem ze Zboru
Panien niewinne , y o rzucanie ztamtad
kamiefimi , o strzelanie strzal, na Panng

Klas_éto_r{lﬁ Kuncewiczowng stolgcg w ogro-
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dzie d. 3. 8bra, ktérey malo strzala nie
przebita, gdyby sie troche byla nieumkne-
1a, o strzelenie na bialoglowe wrotng Klasz-
torng przed Kosciolem kleczaca, ‘o strzele-
nie na druga Panne siedzgcg na Chorze, y
© inne bezprawia chcac prawem czynié,
doniesli to ku zapisanin. Potym Relatig.
czterech woznych wezwanych od Starszey
Panny, y od P. Sapiehy Marszalka Lit. na
ogladanie tego bezprawia, ktérey toz nie-
mal wyznawaigc w Relatiey swey , co y
W Grodzieﬁ'skiey wspomniono , €O -Czynig .
- d. 4. 8bra, takie o strzelenie na Panne
“w Chorze Koscielnym na lawie siedzacy,
ktora si¢ tylko co z lawki zemknela, zaraz
strzala na to mieysce uderzyla, y ie kilka
dziur w oknach pokazowali strzalami na
Chér uderzonymi wybitych, y Ze to osobli-
wie czasu nabozenstwa ich zwyczaynego
ze Zboru czyniono. ; :

Tandem si¢ zgodzili ( Zborowi iednak
protestuiae z tym aby sobie nic Prawa nie
utracili) wszyscy nate, aby tego wicznia
oraz prowadzono ku Zborowi, a nie na
Zamek, y zeby oraz Inquisitia byla o strze--
lanie na S. Michal od Zboru, y pytanie tego
Wwi¢znia , iesli sam dobrewolnie, y iesli za
roskazaniem czyim, albo iesli umyslnie na
S.Michal strzelal. Zatym kazano wieznia
wzig¢ # Turmy, a ze P: Marszalek Lit.
Xciu Jego Mci rzekl, e ia swey Piechoty



omal mam przytym wieznin dla tumultn
przydawac , tedy ¥Xie Jego M¢é kazal swe-
mu Rotmistrzowi Panu Wolkowi przydaé
 do 1ego piechoty ze 20. Jednak sama Pie-
. chota P: Marszalkowa z Turmy y do Tur-
my Zamkowey tego wieznia odprowadzala.
A Pan Marszalek warowal to sobie wycho-
dzac z Zamku, zZeby do Klasztoru Panien-
skiego przy S. Michale bedacego pewne
osoby wpuszezane byly, to iest PP: Com-
missarze y PP. Pisarze dla znaczenia , ie-
sliby iaki tam spér byl o co, powiedaigc,
ze 1a leszcze filius Fundatoris tego Klasz-
toru, nie bylein tam. Zatym iechali Wszys-
¢y z Zamku Ulica Zamkowa wprzéd, a
pPotym Zawulkiem ku Bernardynom idacym
do Kosciola S° Michala, y ogladywali tam
podlug slowa swego sami PP: Commissarze
y Pisarze wszedlszy do Klasztoru, na Chér
- Koscieluy y wyiszey pod sczytem Kosciel-
nym, gdzie Strzala tkwiala w nogi obrazu
rytego Archaniola Michala Raphala, Ktora
wszyscy na dole stoiacy ma Cmentarzu y
na Ulicy widzieli tkwiaca nie wnodze obra-
Zu tego, ale przy szacie lub w szacie po-
dle nogi w murze Koscielnym tkwiala, to
- lest za drzewem samym , a bo tuz podle
- drzewa naksztalt szaty iego wyrytego, kto=
re podle nogi lewey z dolu do glowy g‘b}'e‘:"
mieniami szerokie malo nie na piadz (iakos o
s1¢ zdalo na ziemistoigcym ) szlo wzgore, za

)
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tym tedy ryciem y szata ta tKwiala strzala -
w murze dobrze na ukos zelezeem na dol, a
pierzem wzgorg y lakoby z boku dobrze
prawego Zbprowego strzelcno skadsci a nie
ze Zboru, 1ako pOdObl,!:IlSt“O ukazowalo 4 .
to iest ze raczey z Kauuenice P, Daniela
Naborowskiego -Sedziego 'Groedzkiego Wi-
- lenskiego od rogu Dzwonnice  Zborow ey
nigl ze Zboru strzelono, choé do Dworu P.
Naborowskiego na Podworze wszedlszy tez
mala podobng sie rzeczg zdalo: bo Dzwon-
nica Zborowa, y inne mieszkania Zborowe
zastcgpuie strzale tam delecieé. Zawarszy
si¢ tedy PP. Commissarze w Klasztorze przez
trzy niemal gedziny byli, upatru}qc okoli-
cznosci tego strzelania, zaczym wznawali
WSZyscy, ze strzala tkwigca w Obrazie Apio-
1a nie ze Zboru strzelona. Z Klasztoru wy-
sz.edlszy ukazowal Xze Jego M¢ dziury w mu-
rze Szkoly Zborowey z tylu od Bernardy-
now z Ulicy poczynione y wybite takie y -
zbicie dachn Szkolnego Zborowego. A ze
byla iedna dziura wskros przebita, zewnatrz
dla mocy zamurowana , ieno z Ulice w pul
muru dla znaku zostawiono, tedy Mularz
~ toz przyznawaigc ,- ktory zaczynial, gotow
byl swieze murowanie odiawszy pckazaé
to: lecz nie przyszlo do tego. Potym szli -
wszyscy do Kamienice P: Naborowskiego,
y widzieli, y uwazali ieslize podobienstwo
bylo z Podworza tego tam strzeli¢, y ka-
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zal qu Jego M¢ przyprowadzi¢ wigznia na
Podworze , y pytano go skadby , iakim
umyslem ; y dokad strzelal. Powiedzial,
ze on sam cztery strzaly, a P. PxeLar&kl
Pasierb, P. Naborowskiego drugie cztery
Wystrzehl , stoiac tu na Podworze do Ka-
wek na Krzyzu y na Floresach stoigeych ,
kiére na Bramie y Dzwonnicy Zborowey
s3 w wierzchu, ktéora Dzweonnica przeciw-
ko tey Kamienice stoi ledwie na iedno staie.
Potym kazal Xsze Jego M¢ wieznia tego za-
prowadzi¢' nazad do Turmy Zamkowey ;
potym si¢ PP. Commissarze do gospod roz-
iechali na zmierzkaniu, odlozywszy osta-
tek do iutra po nabozenstwie.

Tegoz dnia doszle wiedzieé Xeiu Iego
Mei- od Xdza Biskupa Smolenskiego Piotra
Parcewskiego omeneepxeﬂen‘t\ne od Mo-
skwy, to iest ze Kozaey Zaporoscy z Dun-
caml cheg Czatauderzyé na Smolensk: na
cdym iest y Syn Cara Moskiewskiego mo-
wiac , ze lubo Oyciee moéy przysiegal na
przymierze, alem ia nie przysiegal, y lubo
Car.y Moskwa nie sa na tym. A ze mu
- to kazali na Seymiku Relacyinym Obywa-
tele Smolenscy Xciu Jego Mci y Krwi JMci
daé znaé, wyslachawszy moéw y wiadomo-
sci roznych Szpiegéw , y ludzi strony tego.
Czemu iesliby niewierzyl, zeby kogo swe-
- 80 zeslal na wyshichanie tych wiadomosei.
Zaczym PP. Commissarze d, 3o. Januari)
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pisali do Kréla Jego Mei daiac znaé o tym,

zeby przynaymniey Tatarom W. Xwa Lit.

kazal byé¢ getowym. -
(Ciag dalszy potém).

ok MR Rk
3 i ie o
JEZIORO POKUTNIKOW,

(Powies¢ Indyiska z BU;FLERA 5

Pobozna Mongira (Monghir ) cérka Termy
Rajaha, (Therma Rajah) to jest dobrego
Krola , bawila si¢ nabozném rozmyélaniem
na wierzcholku géry Rychi- Sombo. In-
dra, ktory 1 0g6l swiata iszczegoly stwo-
rzonych rzeczy obeymuje, pogladal na sie-
dzjca pod Swictém drzewem, ktore Ardjown
(Ardjown) na wierzcholku géry posadzit,
-zeby wycieczonym przez posty éwietym
przychodniom za podpore stuzylo, i przez
rozlozyste galezie, dawalo cien wodém je-
ziora-Tamary , z obfitych lecz Pokutnikéw
utworzonym. Lubo wody jego od wypogo~
dzonego nieba byly przezroczystsze; nié
mozna sie bylo w nich, jak w Zwiercie-
- dle przegladaé: lecz przez niepojety cud
. Wszechmocuego, malowaly naywyrazniéy
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. » w czystych krysztalach swoich obraz du-
szy , z oznakami jéy cnot lub wystepkéw:
za co niech bedzie czeéé i chwala Bramie,
oycu 1 przyjacielowi dusz ludzkich. ‘

Oparta o drzewo Mongira siedzac od
trzech .dni na brzegu jeziora, w postach i
modlach, powickszala swémi 1zami masse

~wod jego; trzymala czyste swe rece wznie-
sione ku niebu, ktorego $wietni mieszkan-
cy zdawali si¢ jéy okazywaé tkliwe poli-
towanie. . ;

Mongira byla piekna w obliczu przeni-
kajge€y skrytosci serc ludzkich Istoty: sam
wielki Indra rezréinial ja miedzy ziemian-

. kami; Chakta, bogini enoty, mieszkala
w jéy duszy;vzlachetna Saryzonaty, zacho-
wawczynia wszystkich pigknych mysli, na-
tchnela ja .umiejetroscig; Satya, szanowna
bogini prawdy, przyswiecala w jéy duszy
tém trudném do opisania éwiatlem, kto-
rego naymnifysze nawet od cienia, zbyt
jeszcze raza oczy $miértelnych; a duch
Mongiry uniesiony na skrzydlach do-
brych geniuszéw do érodkujacéy miedzy
oblokami 1 siedliskiem gwiazd krainy,
mogl koleyno dziwié sie madrosci Stwor-
¢y, i dziwom przyrodzenia. Perysowie ;
Newisowie, Wrytruspatowie , mieszkancy
slonecznych réwnin, przestajac z madra
Mongira, odkrywali jéy rzeczy, nieznane
smiértelnym. MeiczyzZni, niewiasty, medr-
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cy , kaplani nawet i kaplanice Wielkiego

Bramy , mogliby zazdroscié¢ niebieskich da-

row Mongirze ; a jedmak Mongira nie byla

szczesliwg. , : , PR

Mongira gardzila skarbami i wielkoscig

tego éwiata , kiore w pospolitych ludzi

wielka maja cene: dwie corki, Prawira i

Mewa, byly jéy jedyném na téy ziemi do-

brem : kochala je réwnie, lecz nie byla

pewna, czy jest rownie od nich kochang;

a jéy dusze tak Swieta; jak wody Gangezu,

trapit nieznesny smutek, ktory tylko nie-

‘widzialnym przyjaciolom pewierzy¢ meogla.
. Brama tkniety jéy udreczeniem, natchnal

pickna lecz zbyt oziembla Prawire, Zeby

sie do matki udala. O! luba matko, rze-
kia do niéy uymujgcym glosem, ktory je-

dnak zdawal sie raczéy pechedzi¢ od sltod-
ko-br’zmiqcpgo instrumentu, mz ze waru-

szonego serca , matko moja! dawnom juz

‘miala roskosz oglada¢ ciebie, Niestety od-
 powiedziala Mongira, przeciag ten czasu,
nieznosni€yszym jest podobno dla mnie, niz
dla ciebie.— Lecz moja matko, co zaros-
kosz dusza twoja znayduje w t€y samotno-
éci? — Corko! rzucajac 1adzi, bogow znay-
dujemy. Szczeiliwe dusze w Swigtobliwe-
ici zatopione , ktére u nich laskawe przy-
jecie znaydujg ! — Lecz na co sig ci przyda
ten dlugi post, ktory twa istote niszezy 7 —
Post moze oslabié cialo, lecz karmi i wzma~
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_ enia dusze.— Zawsze czcze tylko mamidla,
l;;;nﬁ:mja matko!. Wazniesione twe ku niebu rece,
“svkrotce omdlale na dol epadna. — Wazno-
sz¢ je ku geniuszem niebw’, a powietrz-
ni geniusze ; podpor¢ im daja. — Wszyst-
ko to czcze mamidla , moja matko. —

- Nie, moja cérko: udaje sie do tego, ktoéry
- slyszy ciche skargi, i z gérnego przybyt-
ku swego, czyta zadze, ktérych czlowiek
w skrytoici serca swojego jesicze nie zdo-
lat wyryé. — O ¢dz goprosisz moja matko ?
rzekla pickna Prawira z twarza wzgarde
maluajaca. — Prosze go o jedna corke , rze-

~ kla smutnie dobra Mongira. — Alboz nié
- masz nas obu, mianowicie Mewy, kroraby
- sama jedna zdolala zaspokoié troskliwa mi-
fos¢ twoja, i mnie tu obecnéy? — Niestety !
jednéy mi z nich nie dostaje; to jest cie-
bie. — Czy tak moja matko? — Tak cérko!
bo ty odemnie unikasz.— Co ? ja, unikam ?
jal ktéram do ciebie sama przyszla ? Nie,

~ matko: twoja cérka zna swa powinno$é. —
Kto przychodzi z obowiazku, ten nie do mnie
-przychodzi, naydroisza memu sercu cér-
ko: powinnoéé, nie jest zadzg, ani pray-
‘wigzaniem. Prewadzi cig¢ ona do mnie,
jak niegdy prowadzila twg mamke, niosa-
¢a, na me lono dziecie. — Obwiniasz mnie,
matko, checac mnie koniecznie widzieé wy-
stgpng.— Ciebie ? chce widzieé wystepna ?
Ja, kiorabym chgtnie, gdyby mi wolno
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bylo, wlasna krwiq naymniéysze wyk
‘czenia twoje zmazaé , zebym cie t)lko 1R
pickna przed obliczem bogéw ucz;mrg, ) :
gla, jak si¢ w oczach sudzkxch wyda;csz .
Ale dla czegos zamyslona, smutna 1 nie-
spokoyna ? Co ci jest moj.a corko ? — Nic,
moja matko: nie zawsze jednostayna przy-
swieca pogoda. — Czule zaufanie mogloby
ci przyniesé ulge. — Jeszcze raz méwig mat-
ko, ze mi nic nie dolega. — Gdy sig ukry-
~téy nuody doiwiadcza, zwyklo si¢ pospoli-
cie mowié, ze nic nie dolega. — Zdaje mi
si¢ jeszcze naturalnieyszz; rzecza to twier-
-dzi¢, gdy w istocie niczego nie doswiad-
czam.— Sadze jednak, iz widzg.. .. Sami
nawet bogowie , z ktorymi (jak sxg chlu-
bisz ) tak Scisly masz zwigzek , nie moga
tego widzieé, czego nie ma w istocie. — Bez
watpiénia: lecz Wldzq to , co przed nimi
ukrywamy ; a )a meszczgshwa znam to
przynaymniéy, Ze si¢ przedemng ukrywasz.
Nieszczesny darze ! lepszaby w téy mierze
byla niewiadomosé. — Litujg sie nad toba
matko, za te podeyrzenia, zgadnqé nawet
-mie moge, przez com na ‘nie zasluzyla, 1
w tém co mowie, odwoluje sie do twéy spra-
wiedliwoéci. — Do sprawiedliwosci! zostaw-
my sprawiedliwosé dla obojetnych osob; lecz
gdzle rzecz migdzy matkg a corkq .- Ro-
gumiem jednak, rzekla Prawira, iz jest le- -
psza, od niesprawiedliwosci— Corko! cor-
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ko! obwiniasz swa matke; masz roskosz
migsza¢ jéy umyst, mnostwem umartwien
skotatany.— Nie, matko: nigdy téy nad toba
Przewagi bra¢ nie myéle.— Zawszez wice
‘bede widzieé w tobie, ten umyst nieugiety
naksztait iuku olbrzyma woyny ? — Matko,
jesli to przedsiewziecie sily twe przechodzi,
Po c6zsi¢ naprézne o nie kusié ? — Moglam
tego dokaza¢, gdy moja Prawira, bedac
dzieckiem '‘méy miloéci, nie przewyiszala
przeznaczonych na ozdobe $wiatyn kwia-
tow : lecz nie rozsgdna milosé macierzyriska,
wstrzymywala mnie od tak swigtego przed-
siewziecia. Powodujac sie slaboscia matki
I¢kalam si¢ migszaé potoku twego szezescia
W samém jego Zrzédle; rozumiatam, ze za
postgpem w lata udoskonalona zostaniesz,
jak sie dzia¢ zwyklo z palmowém drzewem,
ktore si¢ wzrastajge prostuje; spodziewalam
si¢ , ze dawca lagodnych poruszen serca,
czuly Kama, nauczy cig wyplacaé sie mi-
loicig za milo$¢ macierzynska.... lecz za=
miast tego, serce twoje zostalo otwarte dla
Tyaséw i Azurdw, dla nieprzyjaciél dobrych
naszych geniuszow, dla mistrzdéw pychy. Ich
' to jest dzielem, ze sie wstydzisz twojéy de-
bréy Mongiry; oni to ci wmowili, ze jéy
czulosé jest wybiegiem dazacym do zholdo-
wania twéy osoby i uczynienia niewolni-
cg matki. Moja niewolnica! niestety ! ja
to‘sama jestem twaq niewolnicg, i tego sig
Tom . | R
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nie wstydze; lecz ty mnie odpychasz od sie-
bie.— Ja mam odpycha¢ matke!— Ukry-
" wasz przed nia serca swojego ta]emmce et
Tajemnice, ktérych nie mam. — A na ¢z ta
fajemnica, ktora w téy nawet chwxh jak
niewidzialny szpieg jaki; czuwa nad twe-
mi slowy , jestami, nad kazdym naymmey-
szym ruchem twéy pugkney twarzy, i kto-
ra usiluje zamkngé mi wszelki przystep
do twéy duszy ? — Widzisz, jak uwazam to,
co chcesz widzie¢ moja matko.— Ah! gdy-
by to byla prawda, moja corko, Ze jeszoze
bede szczesliwa! Lecz jakim sposobém u-
kry¢ moge przed soba tg zbyt troskliwg
starannosé, ktora w unikaniu mnie oka-
zujesz ; te ciem'nq zaslone, ktorg si¢ twoy
umyst przed moim okrywa te _potrzebq
unikania pleSZCZOt ~matki, ktéra ci¢ na
“$wiat wydala , i ktoéraby dla ci¢ nawet
wlasne zycie poswiecila? Czy sadzisz zem
tylko ja sama postrzegla twa obojgtnosé i
“ wstret dla tych, ktoérymi ci¢ dobroczyn-
na Shiwa otoczyla, chege ich przez ciebie,
a ciebie-przez nich, uczynié szezgSliwg? Sta-
labys si¢ nasza rozkosza i chwala, zwroci-
labys na si¢ nasze oczy, jak dyament ob-
darzony n}adzg myslenia, u pasa krolowey
Perysow , ktory nieprzerwany zwigzek
swiatla ze Wszystklemx gwiazdami utrzy-
muje. Lecz me ! unikasz naszéy milosci;
gaik , ktory przez swe wdzigki zdobxsz,
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stal Si¢ dla nas niedostepng wyspa: wszyscy
ci, ktorych kolo siebie zgromadzasz, sa
dla nas obeymi, i kto sig¢ tobie przypodo-
ba¢ pragnie, nasunikaé¢ musi.... Zastanow
sie nad soba corke, 1 o0sadz sama siebie.
CQbya powiedziala o kwiecie, ktory si¢ od
lodygi na ktéréy rosnie, i od lisci ktore
mu towarzyszg, odlaczy¢ usiluje? i wcoby
sig obroeil, po swém odlaczeniu ? — Nie ro-
zumiem «i¢, moja matko. — Staraysie¢, sa-
ma siebie zrozumieé.— Lecz kwiat, do kto-
rego mnie matko porownywasz , addalajac
sie od swéy lodygi musi tracié swa piek- .
noéé, a jeslismam wierzyé twym pochwa-
lom, nie przestalam bydz plekna wypa-
daz matce. bydz sprzeczna saméy sobie
w rozmoywach ? — Moja corko! oprocz 6czu
cielesnych, sa réine oczy od oczu Smiér-
telnych, kiére widza czysta prawde, gdy
fizyeznym maluja sig¢ same tylko pozory.
Te uymujace rysy twéy twarzy, te wdzie-
ki, ta niezréownana pieknosé, ktora cie od
wszystkich towarzyszek roznila, byly tyl-
ko symbolicziiemi znakami. Pigknos¢ twéy
twarzy przeznaczona byla wyobrazaé - jak
naydokladniéy pneknq twa duszg¢ w stanie
pokoju, lagednosci i wrodzonéy ‘dobroci ;
slowem ta—ka}, jaksa cie nmatchnal wielki Bra-

. Poki twa dusza byla spokoyna iczu-
}a; pokazywala sie i przegladata w twéy
picknosci: lecz gdy jéy pokoy zmigszany

- < 5* .
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zostal, pomieszanie dalo si¢ nawet widziéé
na twéy twarzy; tak zwija swe delikatne
 kwiaty roéza, za, powiewem Dewatas. —
Wiegc sig ci bardzo straszna wydaje, mO)a.
matko!— Moja cérko! two_]a matka nigdy cig
z oka niespuszcza: raz sie ci przypatruje po-
wierzchownie, i wtenczas si¢-ciesze ; drugi
raz zagladam w glab twéy duszy, i w ten-
czas rzewnie placze; ty nawet sama lekasz
si¢c gdy na ci¢ patrze, zebym za pozory nie
siegala; nie chcesz tego, zebym twe myshi
przenikala; i gdy z toba rozmawizm, usilu-
- jesz cala swoja osoba ukryé to przedemngs,
co sie w téy duszy dzieje.— I cozbym przed
toba ukrywaé miala? — Swe nudy, nieu-
kontentowanie, zamiar unikania podobnych
rozmobw , nadzieje wynalezienia pozornych
przyczynna usprawiedliwienie swego nied-
balstwa i ozieblosci. — A gdyby i tak by-
Yo, c6z ci matke do tego? Rozumiesz, ze
czytass w mém sercu, sqdzgc, Ze ja wtwo-
jém nie czytam ? Nie, nie: wiem naydokla- :
dniéy, Ze od chwili mego narodzeaia, nie-
widzialna rcgka, rgka sameégo Bramy, napi-
sala na mém czole, Zem nie miala bydz ko-
chana od matki; Ze ta, miala nademnie
przekladaé te Mewe, te¢ siostre, ktora mi
byla przeznaczona' ze siostra miala w osobie
swojéy laczyé wszystkie dary, Wszystlue
przymioty, ktére laskawe nieba na cory
ziemianek zlewaja; e miala bydz yynie=



siong do zaszezytu Perysow i Neryséw;
gdy tymczasem ja, zawsze nie mila w ma-
cierzynskich oczach, mialam zyé w poni-
Zenim i w zarzuceniu, 6bwiniona o obo-
J¢tnosé , zazdrosé , i wstret , ktory dla
mnie czué i okazywaé miane. Masz oto
szczérosé , ktoréy pragnelas.... Lecz co
widz¢ ? matko! przebuds sie matko! -

W saméy istocie, kiedy smutna Mon-
gira stluchala rozméw Prawiry, krew sie
w ni€y znagla $cigla, jak gwaltowny ped
spadajacego z gér potoku, za powiewem
mrognego wiatru poélnocy. ,, Ockniy sie

- matko!” powtarzala z wielkim krzykiem ,
przestraszona Prawira; lecz Mongira bez
zmystow lezala. Idma bozek snu Ppocie-
‘szajacego, oslonil wszystkie zmysty Mongi-
ry, swemi opiekunczemi skrzydlami; i kie-
dy wybladle i zimne jéy cialo, zdawalo
si¢ nie mieé w_sobie iskierki Zycia; Ar-
jown zaniést jéy dusze do podnoika plo-
mienistego rubinu, ktéry rozdawcy Swia-
tla za tron shuizy. Bég, ktéry oéwieca
rzeczy zewnatrz 1 wewnatrz .nas bedace ,
wszystko wskro$ przenikajacy Indra, spoy-
rzawszy litoSciwém okiem na Mongire:”” Co
ci¢ tu, rzekl, sprowadza, co cie tu spro-
Wadza, pobozna i smutna duszo? — Zmar-
twienie, odpowiedziala Mongira. — Czegoi
tu szukasz ? — Pociechy. — Nie odmawiam
i€y duszom poboinym, odpowiedzial In-
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dra: mow z zaufaniem.~— Dobroé twoja,
Panie, doda]e odwagi, drzgcéy niewolni-
ey ; przyymly pokerna jéy prozbe , rozléy
na Prawu'q, nie znane smlertelnym oezom
$wiatlo, ktoérego' prom.eme do samych my-
§liiwglab duszy siegaja: spraw zeby czyste
$wiatla-twego kolory, odmalowa.ly dla mey
obraz, ktoryby pokaza} co sie dzieje w jéy
dUSzy, ktoryby jéy odkryl szkodliwe ma-
miidla ; ktoryby zdarl zaslone z jéy eczu
na poznanie Daitaséw i Azurdéw uwodzg- -
cych jag naksztalt zwedniczych ogniéw,
ktore oblgkanych pociroznych zwabiajg
w trzesawice, skad sie im wydobydz nie
podobna Mozesz , i wiesz jak to uczynié,
zywa Swiatla pechednio! twa niewolnica,
do' zycid i szczescia ; powrdtu od ciebie
ezeka. ,,Ledwo co to wyrzekla, wnet du-
sza jéy wrocila sig do ostygleﬂo 1 bez ru-
chu lezacego ciala , ‘czucie powietrza 1
- Swiatla przywrocila; jéy oke i ucho od- -
zyskalo przedmioty i dzwieki; uyrzala i
uslyszala swg kochang Prawire; uyrzala
przy niéy Manusydya medezlalnego po-
konywacza ludzki¢y woli. ;
Moja matko! moja matke! wolala dria-
ca zé strachu Prawira , gldsem mogacym
zmlchzyc sam nawet dyament: mo;a mat-
ko, ratuy twa corke od czarnéy mary,
ktora jasciga i przeraza' Ja nic nie widze,
. - edpowiedziala Mongira.— Kto ty jestes?
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rzekla Prawira do mary, ktéra w Tamas
rze widziala. i

Jestem toba sama, odpowiedzialo stra-,.
szydlo. — Nie, to bydz nie moze; nie jeste§ -
mna, cale mng nie jestes; bo jesli mnie
"matka’i siostra , jesli czystych wod zwier-
ciadla nie zwiodly; jestem piekng, a mi-
. Y08¢ jest zawsze migdzy mng i okiem, kté-
‘re na mnie poglada: ty zas, twa dzikg po-
stacig, wstret inienawisé wrazasz. — Nie-
rostropna! ty sama, odpowiedziala brzyd-
ka poczwara, tys sama mnie zeszpecila)
Czy widzisz tych Azuréw, tych Daitaséw ,
ktorzy opan(;wali piérwsza mojs pieknoéé,
_cheae ja ukryé przed wzrokiem Wistznu,
ktory w niéy mial upodobanie, chcac ja
oddali¢ od tych wszystkich, ktorych ci dat
Wistznu, zeby z tobg morze czasu prze-
byl '

Czy widzisz szalbierstwo z przymruzo<
némi oczami, z krzywém spoyrzeniem,
kiére pod pozorem miloéci Wistznu,
‘oddala -ci¢ od niego i od pelnienia jego
Przepisow ? Czy widzisz tego weza ukry-
tego pod kwiatami ogrodu szczesliwosci, .
ktory , puszezajagc w nie jad zazdrosei,
Wwszystkie dla ciebie, do stanu zwiedloéci
Przyprowadzit? Czy widzisz trwoge i wal-
ki dobrych geniuszéw |, ktérzy cie mimo
twa wola bronig, i wioda spor ze zlémi du-
cflanu ». ktorym sic sama dobrowolnie od-

i
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daiesz 72— Ah! aznadto ich widze, rzekla ze
drzeniem Prawira; a ty matko czy je wi-
dzisz i slyszysz ? — Niestety ! i widze i sly-
sag wszystko.— Droga matko! uwolniy twa
Prawirg ! — Nic-bez ciebie"c()rko, dokazaé
mie moge. — Jestemie juz na' to skazana,
Zebym te brzydka, tak do mnie nie podo-
bna, a jednak niczbedng postaé, mym to-
warzyszkém pokazala? — Od cigbie corko
zalezy , odzyskanie pierwiastkowey posta-
ci, jezli swe obyczaie odmienié zechcesz.
To, co sig, ct teraz przydarza, jest ukara-
niem, albo raczéy dobrodzieystwem tego,
Ktory widzi , i widzieé wszrstko dozwala.
On to wydal ten wyrok, ze rysy twéy twa-'
xzy , wyecbrazaé mialy twe sklonnosci, i
Ze sie zawsze mialas okazywaé taka, jaka
bedziesz w stocie. ' Zdarta juz zaslona,
corko ! twarz twoja, niegdy wszystkim
przypodcbana, znikla: sama juz tylke du- -
sza widzied si¢ daje— O ja nieszezesliwa !
& Ly si¢ nie lituiesz nade mna, matko okru-
tna!— Nie, cérko! postaé téy widzialnéy
- duszy , od niéy saméy. zawisla. Czegoz
lepszego zadaé mogla ? .Indra pozwala jéy-
-staé sie tak piekna, jak sobie zyczy. Od
- Mméy wiee zalezy przeistoczyé sie 3 odmie-
D¢ jak glinie, z ktoréy biegly rzemieslnik,
podlug swego up'oddbania , tworzy szatana,
lub aniola, - Czy ten nowy dekret rozcigga
- 8i¢ , oprécz Prawiry, i“do innych ludzi? —
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. Tak jest kochane dziecie: zwrdéé oczy
& twéy duszy na moja , uyrzysz w ni€y
W naywyzszym stopnin. miloé¢ matki ko
chajacéy swa corke , i smutek ze corka
jéy nie kocha. Nie , naymilsza matko ,
‘rzekla Prawira , Tzucaiac si¢ na lono swéy
matki; odtad ja tylko twoja, a ty moja

milo$é widzieé bedziesz.
Oddalaigc si¢ potém, pelna tkliwych

......

uczn¢ miloéei i zalu, postrzegla przypad-
kiem tez sama postaé , ktoréy sie tak
bardzo lekala, lecz tak odmieniona, jak
gdyby wszystkie jéy rysy, reka doskona-
lego malarza poprawila.. O dziwy! zawe- -
la = nayzywszym uniesieniem , odzyskalam, i
Piérwsza ma postac; jeszcze raz, winnam
m3 istote twéy miloSci.— Nie mnie corko,
lecz cudowi, ktéry. wszechmocnosé boska
poswiadcza. ' Odday czule dziecki Indrze,
Ktéory ci pokazal , co mozesz sama nad
-soba. Odzyskala§ juz prawie zupelnie te .
picknosé, ktoéraé dal z poczatku, jakby za
- wzor do nasladowania. Rad byl z tego In-
dra, i wzywal cie do zgromadzenia wsobie
wszystkich doskonalosci, ktorych ci obraz
wystawia. Przestaieszze juz na tém cor-
ko? i eczy nie widzisz na czole tego cie-
niu, kidremu jeszcze &wiatla nie dosta-
Al Niestety! matko, moze-to jeszcze
reszta kary. — Nie, corko: twojaipicknosé
ed ciebie saméy zalezy , lecz jest jeszcze
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nieprzyjaciel , kgorego nie znasz, a ktéry
- si¢ nad toba unosi. — Matko, méy nieprzy-
]aclel jest razem twoim : ratuy muie od
naszego nieprzyjacielg ; powiedz mi; ja-
kim go sposobem przeblaga¢ moge. — Ko-
21 cha]qc... Spoyrzyy na stojacy obok siebie
obraz niemajacy Zadnego cienia, na kto-
rym Kama, serc ludzkich przyjaciel, w czy-
 stém si¢ Swietle maluje: jeste$ moze w o-
- ezach lud:zkich piekniéysza, lecz ehceszie
bydz mni€y piekna w obliczu Wszechmo-
cnego? — O droga matko! to jest mo]a
sicstra, to Mewa! ‘pomoz ‘mi, zebym ja,
jak na]ezy kochala. — A’ to )aklm sposo-
bem? — Moéwigc mi, ze jéy nie kochasz
lepiéy od smutnéy Prawiry.— Moja corko,
rozrodzisz si¢ i ty moZe z czasem, w zywe
twéy pigknoéci obrazy, a w tenczas sig
dow1esz ze milesé macxerzynska, do milo-
sci samych bogéw podobna, nie oslabia sig
przez podzial. ... Lecz czytay co widzisz na
Iiiciu lotos, ktory ta postaé w reku trzyma:
Moja matko, moja matko, przywrsé dla mnie
milosé Prawzr_) » chociazbys ja nad czulg
Mewe wiccéy przekladala.
Prawira na ten widok ezulém prze;gta
. . wzruszemiem , zwrociwszy zaplakane ku
]emoru oczy, postrzegla w niém drugi raz
swoOy gbraz w caléy swojéy Swietnosei. Ser-
~deczne lzy przeblagaly niebo za dluga za-
twardzialoéé, jak dobroczynny dezdz rozzie~ -



lema uschle przez upal slonica r-éliny. Czu-
e dusze siostr obu, przywrocone zyecia
milosei 5 podobne byly do bluszezowych
galqzl, ktore si¢ przeplataja razem, zeby
sie nigdy nie rczlaezyly. Potezny Indra ,
-spuscil na nie gorgcy promien $wiatla, kto=
ry ich dusze w jedno polaczyl! O dobro-
eil o szczgshwosm. -zawolala nayczulsza
z matek > o moje dzieci! moje dzieci! wxq-
cey wy “dla ‘mnie , .Jz ja dla was, czyni-
Ilez wam za to winna jestem! — Co-
Ze$ nam matko, rzekly obie razem, coze§
nam winna? — Wasze szczescxe' odpo-
vw;edmalag : -
3 O. o ke

TRZEWIK, BOT, i PANTOFEL.
%tawiono -_w garderobie obok kolo béta, g
Trzewik z korkiem czervﬁonym, ali¢ wnet dysputa
Zaczela sig szalona — Trzewik pelen pychy,
Rzeeze: pomkniy sie daléy W"aéc.f 'bécilgu lichy,

Co za smialosé staé przy moie; alboZ to sam nie znasz,
Ze takiego jak ja mam ty szacunku nie masz.
Ja zazwyczay obuwiem samych jestem Panéw,
_Nie nosi mig chlop zaden, ni Zaden z furma,néw}
Mnie- oto srebrna 3 zlota, nawet br yxantowa -
~ Sprzaika na nodze PanSLley opasaé gotowa. ,
Ja piechoto nie chodze, chyba w suchym lecie ,
'hlaczey jezdze sobie w wygodney karecie,

i -
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“Wasé zas Pawie béciku z przeznaczenia twego ,
_ Depcesz bloto, 1;0 drodze , nie Wstysizisi sig Eego. :
| Znay wreszcie, Ze gdy tadng ma posta¢ dziewczyna,
: Przed ]:éy picknym trzewikiem bét kolano zgina.
Chluba twa bot odnowie , lichy.n blaskiem wsparta,
ngdy z bota zaenoscia 18dZ w réwni niewarta.
Chcxcy no tylko posluchac szacnnku, mojego ,
Anpewmam ugniesz mi karku znchwalego
~ Wienczas gdv nad Dunajens Tureckie sand.ﬂy,
Drzacych Niemeéw {rzewif¥ w Wiednin opaaaly,
- Dwa béty QObleskxego lamxac zhroyne szykl 5
'Whet pobily sandaly zbawﬂy trzewiki.
A 6w wielki F rydervk albo Karol smialy ,
By raz jeden w uZyciu trzewika nie mialy,
Na nodze; a b_ot byl Zawsze za przewodnika ,
Lecz azebym ci w sam nos ucigl byka,
1 pokazal Zem w szkolach stuchat Retoryki,
Zinay , 1z z bota. ]ednego beda dwa trzewiki.
Gdy trwaja 'w garderobie te sprzeczki uparte,
Styszy wszystko Pantofel przeze drzwi otwarte,
Pod Panskim Iezqc tozkiem ; wu;c podnioskszy glowe,
Z pokora prosi o glos, i zaczyna mowe. .
Slyszalem wiclkie dusze! wasze cne zalety,
Ktérym'pantofel sprostaé niezdola niestety !
‘Wielbie twoje rycerstwo bracie wojowniku ,
Bijgé czoleq’x. w karecie siediééy trzewiku ,
A wazac godnoié wasza , 1za mi sie dobywa,
Ze tak wielkie zastugi kurz w kacie pokrywa.
~Przeciez to zdawna madra powiedziala glowa,
Ze kaidy 6§ drozszego blizéy siebie chowa.

-
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Ja sie chwalié nie bedg, zamileze o sobie, ]

Jam jest w panskim pokoju, a wy w garderobie. *
A8 Aot - Karaé:

+

Autor tych wierszy, wladciciel wsi Opola pod Sielcami, juZ
od lat ‘20 podobno nie Zyje. Pisal wiele innych poezyi -
w lekkim redzaju, ktire u familii w rekopiSmre sie znay-
duig. Przymiety iego towarzyskie, ziednaly mu szacunek -
. p. Oginskiéy Hetmanowéy Litewskiéy, na ktéréy dwa-
rze dlugo przebywal.

<

(Dalszy ciag rekopismu znalezionego w Zakrecie ).
NAUK A XXIL

W('chierb iadem zaprawny co go weiwnjtrz miesci,
Zdradnie wita, pozdrawia, caleie i piesci,

w 6czy Seiska, w bok patrzy, agdy Tudzi wdzigcznie,
Cieuy sig wewnatrz zdrayca, Ze oszukal zreezmie.

\ Krasicki Sat. Zlos¢ ukryta i jawna:

"T'worem na wielka uwage zaslugujacym
jest zwiérze zwane Chytrosé. Naleiy do
rzedu drapieinyech (Ferre). Pokryty wlo-
. sem Isknigcym roznego koloru, ktéra bar-
Wwe¢ podlug’ okolicznoéci zmieniaé potrafi.
Nogi krétkie, sam zwinny, ukladny, nay-
~ €z¢Sciéy wesoly,, lecz ta wesolosé jest po-
iCzona z wewnetrzna niespokoynoéciq, ja-
Ko nie odstepna towarzyszka podlych za-
mysléw. Sa i takie zdarzenia , ktdre. go
. #muszaja do nasladowania smutku, melan<
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choli, rozpaczy it.d: co wszystko bez zby-
“tecznego silenia si¢ svykonywa. Natura
zapewne- aby pokaza¢ jak wiele zwodai-
czych pozoréw  przywdziaé na sie moze
zwiérze, 1 jak one sa niebezpiecznémi w to-
_warzystwie, utworzyla Chytrosé. Jestto wiec
prawdziwy Kameleon zwiérzecy. Trafne
zastosowanie si¢ do okolicznosci czyni go
przyjemnym wielu latwowiernym zwiérze-
tom. Lubia go, bo jakiez nie lubié tego,
ktory nawet bledy pochwala, i one nasla.-
,dowa¢é usiluje:

Z owca' niewimny , 4 j
Z malpa dziecinny; : .
Z lisem jest zdradny,
Z kotem ixkladny;'
Ze lwem wspanialy, =
~ Slowenmi dworak doskonaly.

Owad Pochlébstwo lubi pod skéora Chy-
trosci przebywaé , ktéremu on laskawy
przytulek bez wstrgtu daje, tam takze od-
bywa swe przemxany i stosownie do wiel-

~kosci i poiozenia poczwarkx zwaney wlasny
interes, skbéra zwiérzecia 1 jego postaé cal-
kowita si¢ odmienia. Motyl Podfosé nie
rad opuszcza pierwiastkowe siedlisko, ow-
szem mieysca raz ugmezdzoneoo smsle pll-
nuje , zwlaszeza ze. pobyt jego jest przyje-
mpym samemu zwiérzeciu. W tym wlasnie
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czasie zwiérz intryga szczegdlnego nabiéra
do Chytrosci przywiazania, a bedac przewréts
niéyszym czesto mu za przewodnika w ohy-
dnych przedsiewzieciach stuzy. Czegoz ich
zobopéine pomoce dokazaé nie potrafig ?

_ Nic sig ich mocy oprzeé ni¢ moze’, niszczg

zawady , gnegbig wiele niewinnych zwié-
rzat juz to wlasng sila, juz napedzajac gady
zwane Potwarze, ktére zjadlisva trucizng
saméy niewinnosei $miéré lub Zycie nedzne
~sprawuja. Nieszginy, ktéry wpadl w sidla
Chytrosci! sam pozniéy uyrzy sie w nie-
moznesci- z nich wyplatania, a stawszy sie
lupem latwowiernego charakteru, ogoloco-
ny ze wszystkiego lzy po niewczasie ro-
.mié¢ bedzie. Chytrosé Korzystajac_z. doko-
nanego zamiaru pogardliwym okiem spo-
glada na i dzng ofiare swéy przemocy,
cieszy sie z odniesionego zwyciestwa, a
Pognebionym za ledwo przed sobg czolgaé
si¢ pozwoli. Wyzna¢ jednak potrzeba,. ze
mimo tylu mamigeych pozorow Chytrosci

~

1 pocw zajacych do towarzystwa swego przy- -
miotow, znayduja sie tak przenikliwe Zwié-"

rzgta, Ze za piérwszym rzutem oka umie-
ja Przewidxwaé pedie jego zamiary, a tak
¢zgsto znienawidzeny i hafiba okryty bez
skutku odchodzié musi. Précz tego peod-
stcpne swe kroki zwraca czesto do pta-
stwa , rozumiejac ,  Ze slabsze na pozor
Stworzenia latwiey omamié si¢ dadza. Lecz

*
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préZno , nauczone przykladami gZywiérzat
na ich zgube czyhajacych, az madto s3
" ostréoznemi. Znayduje sie we wszystkich
krajach w znacznéy liczbie , "im blizéy
miast wielkich, témsie ich wiecéy zgroma-
‘dza. Siedliska ni¢ ma stalego, gdzie lepiéy
i zreczniéy udaje mu si¢ nasladowanie,
tam rad przebywa, i tam swe nadzieje po-
klada, 8 -

Verbaweritatis.

Dozwala si¢ drukowaé z warankiem dostawienia do Komi-
tetn Cenzury siedmin exemplarzy dla miéysc prawem przeznaczo=
wych. Dnia lo“uis-..iqc‘ Stycznia roku 1818,

August Becu Prof. Ord. Czl. K. C.



